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SPRUCH UND WITZ

VOM HERDI FRITZ

Arztz «A Irem schlichte Gsund-
heitszueschtand isch der Alkohol
gschuld.»

Patient mit lausiger Leber: «Das
¢hoori garn. Bis jetzt hind ali
gsait, ich sigi salber gschuld.»

«Geschter hinds im Theater
fuuli Tomate und Eier uf d Bithni
gschmisse.»

«Und klatschet hat niemer?»
«Momoll, bi jedem Volltraffer.»

«Bisch schiints ine Schlegerei
verwicklet gsii?y

«Ef if gfiider, mer fwipfed tber
oppif anderfl

Paradox: Die feuchte Ausspra-
che manches Zeitgenossen istauf
zuviel trockenen Wein zurtick-
zufithren.

Gastz «Ist Thr Vanilleeis hun-
dertprozentig einwandfrei?»
Kellner: «So einwandfrei wie die
Frau Threr Traume.»

Gast: «Schon, bringen Sie mir ein
grosses Bier.»

Der Lehrer im Deutschunter-
richt: «Wann opper sait «Zur
Schule gehen macht mir viel
Spass), dann isch das was fiir en
Rall?y

Ein Schiler: «En Rall fiir de
Psychiater.»

Es triffc nicht zu, dass Kunst-
honig von besonders talentierten
Bienen hergestellt wird.

Der Beamte auf dem Arbeits-
amt Basel zum vorsprechenden
Arbeitslosen: «Was sind Sie von
Beruf?»

«Bergfiihrer.»

«Wo?»

«In Basel.»

«Aber wir haben doch in Basel
gar keine Berge.»

Der Arbeitslose: «Darum kom-
me ich ja zu Thnen.»

Bauer zu Buben auf dem Baum:
«He, Luusbuebe, schtiled er
Opfel do obe?»

«Nei, mir hankeds uufl»

Aus der Geburtslaudatio fir
einen verdienten Filmregisseur:
«EBr hat der Natur oft ins Hand-
werk gepfuscht und aus einem
kleinen Spatz tiber Nacht einen
Star gemacht.

Grussformel eines Wortkargen
fiir «Guete Morgen: «zil» Fiir
«Guete Tag»: «zil» Fur «Gueten

Oobig»: «zil»

Vater zum Sohn: «Wo isch
d Muetter?»

«Hacket Uuchruut
Gaarte.n

«Was, und du hilfsch ere nid?»
«Chani leider nid. Mit em zweite
Hickeli, wo mer hind, hacket
d Grosmuetter.»

uus im

«Herr Ober, driiti blondi Hoor
uf em Rehruggel»
«Uusgschlosse.»

«So, sind das 6ppe nid drit blon-
di Hoor?»

«Momoll, aber de Rehrugge
schtoht nu eso uf de Chaarte, es
isch Schpringbock.»

Ein paar Sekunden bevor der-
einst die Erde explodiert, wird
man eine Expertenstimme ho-
ren: «Technisch ganz unmog-

lich!»

«Ich mache im Harbscht acht
Tag Farie z Florenz.»

«Deet bisch doch im Friiehlig
scho gsii.»

«Schtimmt, aber jetzt hani e neui
Briile.»

Der Schlusspunkt

Die Einfille von Diktatoren
bestehen oft aus Invasionen.

rl‘e qa %Q tz

Komm, lieber Rey! Auf der Wirtschaftsseite des Tages-Anzeigers
steht «Reys Hokus Pokus Verschwindibus» zu lesen. Die LNN schrei-
ben nach dem Kopp-Urteil und dem Reyschen Debakel von einem
«Reynigenden Gewitter», das wohltuend tiber die Damen und Herren
im Hintergrund fege. Und eine dritte Gazette ermuntert: «Komm, lie-
ber Rey, und mache ...» Der verkalauerte Liederanfang wird kaum et-
was bewegen. Apropos Kalauer: Hans Gmuir leitete in seinem «Bern-
hard-Apéro» den Vornamen des Rechtsanwalts Jakob Stickelberger ab
von «Ja, Kopp, ja, Kopph.

Name als Begriff. ImZusammenhang mitden nichtabreissenden
Enthiillungen tiber die Geschifte des ehemaligen DDR-Devisenbe-
schaffers Schalck-Golodkowski titelte die Weltwoche einen ganzseitigen
Bericht: «War Franz Josef Strauss etwa ein deutscher Jeanmaire?»

Ohnehin. Lauteiner Untersuchung haben immer mehr Schweize-
rinnen und Schweizer Mithe mit Lesen und Schreiben. Kurzkommen-
tar in der SonntagsZeitung: «Das ist aber nicht schlimm. Hierzulande ist
sowieso das Zihlen wichtiger.»

Schon so miide. «6o Jahre und kein bisschen weise» sang Curd
Jiirgens mit 60. «40 Jahre und kein bisschen leise» hiess eszum Geburts-
tag eines Pop-Singers. «70 und kein bisschen greise» attestierte man Vi-
co Torriani. Der Bund erweitert diese Palette mit Seitenblick auf den ge-
genwartigen «lustlosen» Wahlkampf, dem es nichtan Aktivititen, aber
an Ideen fehle; das Ganze bewirke kaum mehr als ein Gahnen. Der Titel
dazu: «700 Jahre und schon so miide.»

Waulst an Wulst. Iralien wahlte «Miss Ciccionay, die dickste Frau
Italiens. Die Titelhalterin, heuer mit 152,5 Kilo statt mit nur 146 wie im
Vorjahr, wurde, so das Bremgarter Tagblatt, im Laufe der «spannenden
Waulst-an-Wulst-Konkurrenz» von Manuela Lotti, 31, mit 153,6 Kilo
geschlagen. Sie werde, um im Rennen zu bleiben, nun wohl nie mehr
wie Shakespeares Hamlet seufzen: «O schmdlze doch mein allzu festes
Fleisch, zerging’ und 16st’ in einen Tau sich auf.»

Fachmanns Wunschtraum. Dr. Werner Koblet von der Eidg.
Forschungsanstalt fiir Obst-, Wein- und Gartenbau in Wadenswil sag-
te bei einer Degustation von Weinen aus dem Ziircher Unterland laut
Ziircher Unterlinder: <Wenn ich nochmals auf die Welt kime, mochte
ich ein Elefant sein, mit einem ganz langen Riissel, um alle die Tonli
und Bliemli dieser Weine spiiren zu kénnen. Und dann noch eine Gi-
raffe dazu, wegen des langen Halses. Und ein Kamel, damit ich genii-
gend speichern konnte.

Hoffentlich. Viele sowjetische KP-Bonzen setzen sich jetzt nach
China ab. Dazu die Kronen-Zeitung: <Hoffentlich sorgt die chinesische
Geburtenkontrolle dafiir, dass sie sich wenigstens nicht vermehren.»

Wasser statt Heu. Die Siiddeutsche Zeitung, die das Symbol im
Wappen der Ukraine als Heugabel deutete, wurde aus Leserkreisen
darauf aufmerksam gemacht, dass es sich beim Ukraine-Symbol um
einen Dreizack handle.
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